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VANJSKA

Broj Nazivi dijelova Kol.

Odvodna kanalica
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SHEMA UGRADNJE UNUTARNJIH | VANJSKIH JEDINICA

05k, 07k, 10k, 13k, 16k | 18k, 22k, 24k

88 60

(Zéiwém daljinski upravlja¢

@

Vinilna traka 4—@
Staviti nakon provedbe
testa praznjenja.

Cijevi za rashladno
sredstvo mora biti
zasti¢en od fizickog
ostecenja.
Instalirajte plasti¢ni ili
odgovarajuci pokrov.

)/@ Baterije

Mm il Vise

Za cijevi straga lijevo, lijevo na dnuii lijevo

Instalacijska plo¢a

IzreZite SPACER od kartona ambalaze,
zarolajte ga i umetnite izmedu unutarnje
jedinice i zida da biste lagano ukosili
unutarnju jedinicu kako bi bolje radila.

Pomoc¢ni cjevovod moze se povezati lijevo,
straga lijevo, straga desno, desno ili lijevo
na dnu.

Straga
desno

Dolje Lijevo
desno

Straga
liievo Lijevo na dnu

Zabrtvite procjep
Dﬁkwvora u zidu kitom

Nakon dovrSavanja postavljanja cijevi za
rashladno sredstvo, ozi¢enja i odvodnih
cijevi, ispunite procjep otvora za cijev
kitom kako biste sprijecili curenje vode.

Ne dozvolite da se ispusno crijevo olabavi

Odrezite otvor cijevi da
bude lagano nako$en.

Provjerite ide li ispusno crijevo ukoso
prema dolje.

ProduZeno ispusno crijevo

(Nije dostupno, dostavit ¢e
instalater)

Holenderski spoj se mora postaviti na
otvorenom.

Gdje postoji opasnost od pada
jedinice, koristite nozne vijke ili Zice.

Dodatni dijelovi za ugradnju prema

izboru
Sifra (-
dijela Nazivi dijelova Kol.
Cijevi za rashladno sredstvo
Strana tekucine : ©@6,35 mm
A Strana plina : @9,52 mm Jezdaan
(Za 05k, 07k, 10k, 13k) svaki
: 312,70 mm
(Za 16k, 18k, 22k, 24k)
Izolacijski materijal cijevi
(polietilenska pjena, 6 mm debljine)
B (Za 05k, 07k, 10k, 13k) 1
(polietilenska pjena, 8 mm debljine)
(Za 16k, 18k, 22k, 24k)
Jedan
(¢} Kit, PVC- vrpce za
svaki

I1zolirajte cijevi za rashladnu tekucinu
izolacijom odvojeno, a ne zajedno.

Toplinsko otporna
polietilenska pjena

Raspored svornjaka za pri¢vr§éivanje vanjske jedinice

« Osigurajte vanjsku jedinicu svornjacima i maticama ako ¢e jedinica biti

izvrgnuta jakom vjetru.

« Upotrebljavajte sidrene svornjake i matice od @8 mm ili @10 mm.
« Ako je potrebno ispustiti vodu od odmrzavanja, spojite odvodna kanalica
na dnu ploce vanjske jedinice, prije nego $to je ugradite.

Za 07k, 10k, 13k, 16k, 18k, 22k

108 mm Ulaz zraka
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Ispust zraka 90 mm

600 mm m

Ispust za odvodnjavanje

Za 24k

108 mm

Ulaz zraka
L 2

3l

|
330 mm
350 mm

99 mm
(it

¥
Ispust zraka
600 mm

Ispust za odvodnjavanje

% Pri uporabi vanjske jedinice za viSestruke sustave procitajte Priru¢nik za
Ugradnju isporu¢en zajedno s predmetnim modelom.




UNUTARNJA JEDINICA

Instalacijsko mjesto Jl

« Mijesto koje omoguc¢ava prostor oko unutarnje jedinice kako je
pokazano na dijagramu.

+ Mjesto gdje nema prepreka u blizini otvora za izlaz i ulaz zraka.

« Mijesto koje dozvoljava laku instalaciju cjevovoda do vanjske jedinice.

+ Mjesto koje omogucava da se otvori prednja plo¢a.

« Unutarnja jedinica mora biti ugradena na najmanje 2,5 m visine.
Takoder se mora izbjegavati stavljati bilo to na vrh unutarnje jedinice.

/\ OPREZ

« Potrebno je izbjegavati Izravnu sunéevu svjetlost na bezi¢ni prijemnik
unutarnje jedince.

« Mikroprocesor unutarnje jedinice ne smije biti preblizu buke od radijske
frekvencije RF.

( l Daljinski upravlja¢

Mjesto gdje nema prepreka, kao $to je zavjesa, $to mogu blokirati
signal unutarnje jedinice.

Nemojte instalirati daljinski upravlja¢ na mjesto izlozeno izravnom
suncu ili blizu izvora topline kao $to je Stednjak.

Drzite daljinski upravlja¢ najmanje 1 m od najblizeg televizora ili stereo
uredaja. (Ovo je neophodno kako bi se izbjegle smetnje slike ili smetnje
zbog buke).

Lokacija daljinskog upravlja¢a mora biti odredena kako je dolje prikazano.

«

g (Pogled sa strane) (Pogled odozgo)
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,g Unutarnja jedinica
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Domet prijema  Daljinski upravijac

lzrezivanje otvora i ugradnja
instalacijske ploce

( l Izrezivanje otvora

Kada ugradujete rashladne cijevi straga.
Za 05k, 07k, 10k, 13k, 16k
JIL J)

Srediste rupe za cijev se
nalazi iznad strelice.

Za 18k, 22k, 24k
ce ) ) oo
o o[] 00 DW [ ofl o

Wmm"

Srediste rupe za cijev se
nalazi iznad strelice.

@65 mm

187 mm
1. Nakon utvrdivanja poloZaja rupe za cijev na plo¢i za ugradnju (=),

probusite rupu za cijev (965 mm) s blagim nagibom nadolje prema
vanjskoj stranici.

NAPOMENA

« Kada busite zid u kojem postoje metalni profili, Zice ili metalne ploce,
svakako koristite prsten za obod cijevi, koji se posebno prodaje.

[ l Montaza instalacijske ploce
Za 05k, 07k, 10k,13k, 16k

Preporucene pozicije
vijaka za postavljanje

Nacrt unutarnje jedinice

(Jedinica : mm)

Otvor za cijev

Pozicija odvodnog

Pozicija odvodnog crijevo

crijevo

Za 18k, 22k, 24k

' Preporucene pozicije vijaka za (Jedinica : mm)

Nacrt unutarnje jedinice o
/ postavljanje
~. \ —
) —

e yrd
7 >>>>>> Zow\:or za cijev

Pozicija odvodnog
crijevo

Otvor za c\jev\
Pozicija odvodnog

crijevo

! Unutarnju jedinicu montirajte izravno na
pripremljeni zid
* U slucaju zidova od blokova, opeka, betona ili sli¢nog tipa, moZete
koristiti polozaj prikazan u nastavku kako biste odredili polozaj
pri¢vrsnih vijaka te izbusili rupe za umetanje sidrenih spojnica za
odgovarajuce pricvrsne vijke.
Za 05k, 07k, 10k, 16k

(Jedinica : mm)
103

Gornja strana
instalacijske ploce

Za 18k, 22k, 24k
(Jedinica : mm)

91 90
’——‘ Gornja strana instalacijske ploce ﬁ
!
A |
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« PriloZzene vijke treba koristiti za pri¢vr§¢ivanje unutarnje jedinice izravno
na zid na unaprijed odredenom poloZaju.

(@ Vijak za postavljanje




l Slobodni prostor ispod unutarnje jedinice

« Slobodni prostor omogucuje puni raspon kretanja tijekom rada resetke
otvora za zrak i vodoravnog krilca iznad vodilica za zavjese, rubnog
zida prozora ili drugih predmeta.

(Jedinica : mm)

Ugradnja cijevi i ispusnog crijeva )

( l Formiranje cjevovoda i odvodnog crijeva

« Bududi da otapanje dovodi do problema sa strojem, pobrinite se

A B Cc D E F da izolirate obje spojne cijevi. (Kao izolacijski materijal upotrijebite
05k, 07k, 10k, 13k, 16k | 463 | 50 | 293 | 60 | 140 | 55 polietilensku pjenu.)
+ Spoj cijevi moze se instalirati u sliedec¢im smjerovima.
18k, 22k, 24k 492 50 320 70 170 67
A M—
)
g
o g §
Resetka otvora za zrak —»' A; g ©
o 5 e, 5
g 88 g
@ Se
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g
Razmak izmedu donjeg 3
dijela unutarnje jedinice = S~ (\ 7 a &
do maksimalno otvorenog —
vodoravnog krilca .
— Vodilice za zaviese, ~ + Straga desno « Straga lijevo
Vodoravno krilce E rubn? zid prozora i
drugi predmeti
Ispusno
/\ OPREZ oo
« Ako postoje vodilice za zavjese, rubni zid prozora ili drugi predmeti,

slobodan prostor od unutarnje jedinice mora biti kako je navedeno u
nastavku.

- Zamodel 05k, 07k, 10k, 13k, 16k treba biti 60 mm ili vise.

- Za model 18Kk, 22k, 24k treba biti 70 mm ili vise.

Ako je slobodan prostor manje od oznake koje navode to moze
utjecati na nedovoljno otvaranje i zatvaranje re$etka otvora za zrak i
vodoravnog krilca.

Ne smije biti nikakvih predmeta na mjestu izlaska zraka.

Takvi predmeti mogu blokirati smjer protoka zraka i narusiti radna
svojstva.

l Kada je plo¢a za ugradnju izravno

postavljena na zid

. Plo¢u za ugradnju ¢vrsto pricvrstite na zid tako $to cete je pricvrstiti u
gornji i donji dio za postavljanje unutarnje jedinice na kuke.

. Za postaviti plo¢u za ugradnju na betonski zid sa sidrenim svornjacima,
iskoristite rupe za svornjake kako je nacrtano na donjem crtezu.

. Plo¢u za ugradnju postavite vodoravno u zid.

w N =

/\ OPREZ

Kod ugradnje instalacijske ploce vijkom za postavljanje, nemojte
koristiti otvor za sidreni svornjak. Inace, bi jedinca mogla pasti $to bi
kao posljedicu imalo osobne ozljede i tetu na imovini.

Instalacijska plo¢a
(Drzite u vodoravnom polozaju.)

)

X O X

Rupa promjera Projekcija
5mm 15 mm ili manje

e =
i " o
@ Vijak za postavljanje

@4 mm x25¢

Sidreni svornjak -\

N Sidrena spojnica
(lokalni dijelovi)

/\ OPREZ

« Propust da se jedinica ¢vrsto postavi moZe imati za posljedicu osobno
ozljedivanje i Stetu na imovini ukoliko jedinca padne.

U slu¢aju zidova od blokova, opeka, betona ili sli¢nih materijala,

nacinite rupu u zidu promjera 5 mm.
« Umetnite sidrene kop&e za prikladne @ vijak za postavijanje.

NAPOMENA

« Osigurajte sva cetiri kuta i donje dijelove instalacijske ploce sa
4 do 6 vijaka za postavljanje kako biste je postavili.

Spoj za pricvricivanje cijevi

«+ Lijevo na dnu

Ispusno
crijevo

|zrezivanje

Spoj za prigvrécivanje cijevi E prorez na

Ispusno
P prednjoj ploci

crijevo §

Izrezivanje prorez na
prednjoj ploci

Ispusno
crijevo

Izrezivanje
prorez na
prednjoj ploci

=
Spoj za pricvrscivanje

Ispusno crijevo POj.
Izrezivanje prorez na cijevi
prednjoj ploci

1. lzrezivanje prorez na prednjoj ploci
* Ruénom nati¢nom pilom izreZite otvor na dnu lijevo ili desno od
prednje ploce za lijevo ili desno povezivanje .

2. lzrezite otvor na reSetci
» Ruénom nati¢nom pilom izrezite otvor na lijevoj ili desnoj strani
reSetke otvora za zrak za lijevo ili desno povezivanje.

3. Promjena ispusnog crijeva
« Ispusno crijevo instalira se na desnoj strani prema zadanim
tvorni¢kim postavkama.
« Za lijevi, donji lijevi ili strazniji lijevi prikljucak cijevi potrebno je
promijeniti odvodno crijevo i odvodni poklopac.



Kako izrezati prednju plo¢u

« Za spajanje cijevi na lijevu, desnu ili donju stranu, prednja plo¢a mora
biti izrezana.

« Oznake za rezanje naznacene su na prednjoj ploci na sljede¢im
mjestima.

Oznaka za izrezivanje se nalazi unutra

Prorez Prorez
@ O o -
Amm Amm
Lijevo Dno Desna
Model A
05k, 07k, 10k, 13k, 16k 305
18k, 22k, 24k 439

« Izrezite cijev koja postoji unutar prednje plo¢e koriste¢i ruénu naticnu
pilu ili slican alat.

« Neravnine na plastici nastale od rezanja moraju se ukloniti polukruznom
turpijom ili sli¢nim alatom.

Kako se reze reSetka otvora za zrak
« Za spajanje cijevi na lijevu ili desnu stranu, reSetka otvora za zrak mora

biti izrezana.
« Oznake za izrezivanje naznac¢ene su na unutarnjoj strani reSetke otvora

za zrak na sljede¢im mjestima.

Oznaka za izrezivanje se nalazi unutra Oznaka za izrezivanje se nalazi unutra

3 v
Lijevo Prednji Desna

+ Ruénom nati¢nom pilom ili drugim ekvivalentnim alatom izreZite cijev s
unutarnje strane resetke otvora za zrak.

« Neravnine na plastici nastale od rezanja moraju se ukloniti polukruznom
turpijom ili sli¢nim alatom.

/\ OPREZ

Prilikom rezanja prednje ploce i reSetke otvora za zrak, pazite na alate za
rezanje i sve ostre rubove plastike. To moZe biti uzrokom ozljeda.

Kako ukloniti ispusno crijevo

« Ispusno crijevo moze se ukloniti uklanjanjem
vijka koji pri¢vrSéuje ispusno crijevo, a zatim
izvla¢enjem ispusnog crijeva.

Kad uklanjate ispusno crijevo, pazite na ostre P
rubove ¢eli¢ne plocice. Rubovi mogu ozlijediti. > S
Da biste postavili ispusno crijevo, ¢vrsto
umetnite ispusno crijevo dok se priklju¢ni dio ne
dodirne s izolatorom topline, a zatim ga ucvrstite
originalnim vijkom.

B
(o)

Ispusno
crijevo

Kako ukloniti ispusni ¢ep

Odrezite ispusni ¢ep klijestimasa [ N
Siljatim vrhovima (needle-nose) B @ &
i izvucite [
Kako uévrstiti ispusni ¢ep
ooy
—

1) Umetnite vili¢asti klju¢ (4 mm)
u sredi$nju glavu.

2) Cvrsto umetnite ispusni
poklopac.

Prilikom umetanja ispusnog ¢epa,
nemojte podmazivati (ulje za \‘
rashladni uredaj).

Nanos$enje dovodi do kvarenja i
propustanje ¢epa ispusta.

Umetnite Sesterokutni klju¢
(4 mm)

Bez razmaka

/\ OPREZ

« Cvrsto umetnite ispusno crijevo i éep; u suprotnom, voda moze
procuriti.

[ ) Veza s cjevovodom s lijeve strane

Savijte cijev za povezivanje tako da je polozena unutar 43 mm iznad
povrsine zida. Ako je spojna cijev poloZena na duljinu od preko 43 mm
iznad povrsine zida, unutarnja jedinica moze biti nestabilno postavljena
na zid.

Kada savijate spojnu cijev, svakako upotrijebite opruzni savija¢ da ne
biste slomili cijev.

Savijte cijev za povezivanje u radijusu od 30 mm.
Za spajanje cijevi nakon ugradnje jedinice (slika)

(Na prednjem dijelu pro$irenja)

e —e Model | A [ B
1 05k, 07k,
| 10k, 13k,| 260|210
' 16k

L 18k, 22k

R e . ’| 480|380
Strana tekucine 24k

Strana plina

Pogled sprijeda

Vanjski oblik unutarnje jedinice

. E R 30 mm (Za cijev za savijanje upotrijebite
‘ @ Vjezgru od polisina (polietilena) ili sli¢no.)
|

LRI T)

‘?’Q: N Koristite drsku o itd.

Pogled odozdo

NAPOMENA

+ Ako je cijev pogresno savijena, unutarnja jedinica moze biti nestabilno
postavljena na zid. Nakon prolaska spojne cijevi kroz otvor za cijev,
spojite spojnu cijev na pomocne cijevi i oko njih omotajte ljepljivu traku.




/\ oPREZ

« Povezite pomocne cijevi (dvije) i spojni kabel ¢vrsto sa zastithom
trakom. U slu¢aju lijevo usmjerenog cjevovoda i cjevovoda lijevo
straga, povezite pomocne cijevi (dvije) samo sa zastitnom trakom.

\wnutamja jedinica
N
Y

Pomocne cijevi
() ~<<——Spojni kabel

Instalacijska__—
ploca

Pazljivo postavite cijevi tako da cijevi ne izlaze sa straznje ploce
unutarnje jedinice.

Pazljivo spojite pomoc¢ne cijevi i spojne cijevi jednu s drugom i odrezite
izolacijsku traku namotanu na spojnu cijev kako biste izbjegli dvostruko
lieplienje na spoju; StoviSe, spoj zabrtviti vinilnom trakom itd.

Bududéi da otapanje dovodi do problema sa strojem, pobrinite se

da izolirate obje spojne cijevi. (Kao izolacijski materijal upotrijebite
polietilensku pjenu.)

Kada savijate cijev, paZljivo to radite, da je ne prelomite.

Pri¢vrséivanje unutarnje jedinice )

. Provucite cijev kroz otvor na zidu i zakacite unutarnju jedinicu na
instalacijsku plo¢u na gornjim kukama.

. Zakrenite unutarnju jedinicu udesno i ulijevo kako biste potvrdili da je
¢vrsto zakacena na instalacijsku plocu.

. Dok pritis¢ete unutarnju jedinicu na zid, zakacite je za donji dio na
instalacijskoj plo¢i. Povucite unutarnju jedinicu prema sebi kako biste
potvrdili da je ¢vrsto zakacena na instalacijsku plogu.

N

w

Zakacite ovdje.

Instalacijska plo¢a

O

Pritisnite tipku
(za otkvaciti)

Kuka

« Za odvajanje unutarnje jedinice od
instalacijske ploce, povucite unutarnju
jedinicu prema sebi dok je gurate
odozdo prema navedenim dijelovima.

Gurnite

Gurnite

INFORMACIJA

« Doniji dio unutarnje jedinice moze
lebdjeti zbog cjevovoda pa ga vi ne
mozete udvrstiti na instalacijsku plocu.
U tom sluéaju, upotrijebite (8 odvijade
namijenjene uévré¢ivanju jedinice i
instalacijske ploce.

(Samo za 18, 22, 24k modele)

Odvodnja i

1. Postavite ispusno crijevo ukoso prema dolje.

NAPOMENA

+ Otvor mora biti napravljen na lagano prema dolje okrenutoj kosini s
vanjske strane.

Nemojte ispusno
crijevo valovito
oblikovati.

Q%X% )
g
¢ il

Ne stavljajte kraj
ispusnog crijeva u
odvodni kanal.

Ne diZite ispusno
crijevo.

0

7

x
6

2. Pustite vodu u posudu za ispustanje i provjerite da se voda odvodi kroz
vratasca.

3. Kada spajate produZenje na ispusno crijevo, izolirajte dio spoja
produzetka ispusnog crijeva zastitnom cijevi.

50 mm
ili vise

Ne stavljajte kraj
ispusnog crijeva
u vodu.

Zastitna cijev

~ g
Um:::gjmmmm

Ispusno crijevo  Unutar prostorije ProduZeno ispusno crijevo

/\ OPREZ

« Pripremite ispusnu cijev za pravilnu odvodnju iz jedinice.
« Nepravilna odvodnja moZe kao posljedicu imati oro$avanje.

« Ovaj klima uredaj ima strukturu dizajniranu —
za odvod vode prikupljene od rose koja se Zid
stvara na straznjoj strani unutarnje jedinice, Vodica za
odvod

do odvodne posude.
« Stoga nemojte spremati naponski kabel i
ostale dijelove na visinu iznad vodice za

odvod. Prostor za cijevi



VANJSKA JEDINICA

Instalacijsko mjesto , A\oprez

. . . . . . . 1. Ugradite vanjsku jedinicu tako da niSta ne ometa praznjenje zraka.
Mijesto koje osigurava dovoljne razmake oko vanjske jedinice kako je X . o . - A
g . 2. Kada je vanjska jedinica ugradena na mjestu koje je uvijek izloZzeno
prikazano na shemi. . . o . L .
. . N T . e jakom vjetru kao obala ili krov visoke zgrade, pobrinite se za siguran
Mijesto koje moze podnijeti teZinu vanjske jedinice i ne izaziva § A - PR N
P N 2 - rad ventilatora pomoc¢u zra¢nog kanala ili zastite od vjetra.
povecanje razine buke i vibracije. N L Lo " .
3. U posebno vjetrovitim podrucjima, jedinicu ugradite na takav nacin da
se izbjegne utjecaj vjetra.
4. Ugradnja na sljiede¢im mjestima moze dovesti do problema.
Na takvim mjestima ne ugradujte.

Mjesto gdje radni $um i ispusni zrak ne ometaju vaSe susjede.
Mijesto koje nije izvrgnuto jakom vjetru.

Mjesto gdje nema propustanja zapaljivih plinova.

Mjesto koje ne smeta prolazu.

« Kada vanjska jedinica treba biti ugradena u uzdignutom poloZaju, * Mijesto puno st'rojnog ulja.
udvrstite njezine nozice. * Mijesta s povecanom
« Dopustena duljina spojne cijevi. koncentracijom soli u zraku, kao

morska obala.

Model o7k | 10k | 13k | 16k | 18k | 22k 24k * Mjesto zasi¢eno sulfidnim plinom.
« Mijesto gdje postoji moguénost
Bez punjenja Do | Do | Do | Do | Do | Do Do 15 m generiranja visokofrekventnih
15m|{15m|15m|15m[15m|15m valova kao kod audio opreme,

aparata za zavarivanje i

Maksimalna duljina |20 m|{20m|20 m|{20m |20 m [20 m 25m medicinske opreme.

Punjenje dodatnog 16-20m 16-25m

rashladnog sredstva (20g/1m) (20g/1m)

PMaksimalno 065|075 | 0.90 | 0,90 | 1.20 | 1.20 OdVOdnja vode )
punjenje rashladnog K K K K K K 1,34 kg

sredstva 9 9 9 9 9 9

« Na baznoj plo¢i vanjske jedinice napravljeni su otvori kako bi se
osiguralo da se odmrznuta voda koja nastaje za vrijeme grijanja
ucinkovito odstrani.

+ Ako je potreban centralizirani odvod kad se jedinica instalira na balkon
ili zid, slijedite korake opisane ispod kako biste ispustili vodu.

e
W 0

« Dozvoljena visina montiranja vanjske jedinice.

Model o7k | 1ok | 13k | 16k | 18k | 22k | 24k

Maksimalna visina 12m 15m

Z==

« Mijesto gdje odvodna voda ne stvara probleme ili je s dobrom
drenazom.
+ Mjesto gdje se moze vodoravno instalirati.

i
NN
=)
\

N

! Mjere predostroznosti za dodavanje
rashladnog sredstva

« Prilikom dodavanja rashladnog sredstva koristite vagu preciznosti
najmanje 10 g po indeksnoj crti.

|
i

« Nemoijte koristiti kupaonic¢ku vagu ili sliéan instrument. @\

/\ OPREZ

Odvodni nastavak

« Instalirajte odvodni nastavak i na trzitu dostupno ispusno crijevo

« Kada se vanjska jedinica montira na mjesto na kojem ispustanje vode (unutr_aénjeg promjera_od 1(_5 mm)i iSpleSﬁle vodu. L -
moze prouzrociti probleme, zabrtvite tocku curenja pomocu silikonskog (Za mjesto na koje se instalira odvadni nastavak pogledajte instalacijski
ljepila ili smjese za briviienje. dijagram unutarnje i vanjske jedinice.)

« Provjerite je li vanjska jedinica u vodoravnom polozaju i usmjerite
odvodno crijevo pod kutom prema dolje provjeravajuci da je ¢vrsto
povezana.

Mjere opreza za montazu u

podrucjima s jakim snijegom i Komerciaino dostupo
niskim temperaturama o2 odvod

Baznaploa  Odvodni nastavak

« Vodu ispustajte direktno iz svih rupa za odvodnjavanje.
« Da biste zastitili vanjsku jedinicu od nakupljanja snijega, montirajte
nosivi okvir te postavite zastitnu nadstresnicu za snijeg i plocu.
* Ne koristite dvostruko stakirano rjeSenje. A OPREZ

« Nemojte koristiti obi¢no vrtno crijevo jer se ono moze spljostiti i
sprijeciti istjecanje vode.

Zastitna ploca za snijeg

Prednji

Montirajte na najmanje
50 cm iznad linije
sakupljanja snijega.

Zastitna nadstrednica za snijeg

| Na najmanje 50 cm

Linija sakupljanja snijega

Sidreni vijci

Nosivi okvir



Sklop cijevi za rashladno sredstvo )

Praznjenje i

[ l Prosirivanje

1. IzreZite cijev rezacem za cijevi.
4\ 90°, Kosina Hrapavost Iskrivijenje
) 8 8 g d

2. U cijev umetnite maticu s pro$irenjem i prosirite cijev.
« Projicirana veli¢ina u prosirenju : A (Jedinica : mm)
RIDGID (tip spojke)

V::'j:::lgr;;zjﬁr Koristeni alat Koriéter; Il.:t)biéajen
@6.35 0do 0,5 1,0do 1,5
@9.52 0do0,5 1,0do 1,5
212.70 0do 0,5 1,0do 1,5

Debljina cijevi 0,8 mm ili vise
= IMPERIAL (tip krilne matice)
i Vanjski promjer bakrene | -y iston alat
cijevi
Kalup Cijev 26.35 1,5do 0,5
29.52 1,5do 0,5
@12.70 2,0do 0,5
Debljina cijevi 0,8 mm ili vise

/\ OPREZ

Nemojte ogrebati unutarnju povrsinu navojnog dijela prilikom uklanjanja
neravnina.

Postupak izrade navoja u uvjetima postojanja ogrebotina na unutarnjoj
strani dijela gdje se izraduju navoji izazvat ¢e propustanje rashladnog
plina.

[ l Stezni spoj

Poravnajte sredista spojnih cijevi i prstima zategnite maticu koliko je
moguce. Zatim zategnite maticu kljucem za matice i moment klju¢em kako
je pokazano na crtezu.

I[@D’ - ~

Polu-priklju¢ak Konusna matica
Izvana narezana Iznutra narezana
strana strana

Upotrijebite viliGasti klju¢ za zatezanje.

/\ OPREZ

« Ne primjenjujte pretjerano jaki zakretni moment. U suprotnom, ovisno
o uvjetima, matica moze puknuti.

Upotrijebite viliGasti moment-klju¢
za zatezanje.

Zakretni moment pritezanja

Vanjski promjer bakrene cijevi (N-m)

26,35 mm 14 do 18 (1,4 do 1,8 kgf-m)
29,52 mm 30 do 42 (3,0 do 4,2 kgf-m)
©12,70 mm 50 do 62 (5,0 do 6,2 kgf-m)

* Zakretni moment pritezanja spojeva prosirenih cijevi
Radni tlak za R32 je vi$i od onoga za R22
(priblizno 1,6 puta). Stoga je potrebno
¢vrsto pritegnuti spojeve cijevi s
prirubnicama (koje povezuju unutarnju
i vanjsku jedinicu), do naznaenog
zakretnog momenta pritezanja. Nepravilna
spajanja mogu prouzrociti ne samo
propustanje plina, nego i o$tecenje kruga
rashladnog sredstva.

Prosirenje na
strani unutarnje
jedinice

Prosirenje na
~strani vanjska
jedinice

Nakon $to su cijevi povezane s unutarnjom jedinicom, mozete istodobno
izvesti praznjenje zraka.

PRAZNJENJE ZRAKA

Ispraznite zrak u spojnim cijevima i unutarnjoj jedinici pomocéu
vakuumsku crpke.

Ne koristite sredstvo za hladenje u vanjskoj jedinici.

U svezi detalja, pogledajte u priruénik vakuumske crpke.

\ l Koristenje vakuumske crpke

Provijerite koristite li vakuumsku crpku s funkcijom sprje¢avanja povratnog

toka, tako da ulje unutar crpke ne isteGe nazad u cijevi klimatskog uredaja

kada se crpka zaustavi. (Ako ulje iz vakuumske crpke ude u klima

uredaj, koji koristi R32, to moZe uzrokovati probleme u krugu rashladnog

sredstva.)

. Poveite crijevo za punjenje iz razdjelnog ventila u servisni otvor
ventila sabijenog s plinske strane.

. Spojite crijevo za punjenje na ulaz za vakuumsku crpku.

. Otvorite do kraja ru¢icu manometra razdjelnog ventila sa strane niskog
tlaka.

. Pokrenite vakuumsku crpku i po¢nite prazniti. Izvedite praznjenje oko
15 minuta ako je duljina cijevi 20 metara. (15 minuta za 20 metara)
(uz pretpostavku kapaciteta crpke od 27 litara na minutu) Zatim
potvrdite da je ocitanje na manometru —101 kPa (-76 cmHg).

. Zatvorite rucicu ventila strane s niskim tlakom manometra razdjelnog
ventila.

. Otvorite sasvim struk (vreteno) sabijenih ventila (obje strane plina i
tekucine).

. Odstranite crijevo za punjenje sa servisnog ulaza.

. Sigurno zategnite poklopce na sabijenim ventilima.

o AN

[

[N

Manometar

/
Razdjelni ventil

Gornja rucica
O (Drzati do kraja
Zzatvoreno)

Spojni manometar

—101 kPa
(~76 cmHg)

Donja rugica

Crijevo za punjenje

Spojna cijev
Prilagodnik vakuumske crpke
za sprjeCavanje povrata

Sabijeni ventil na plinskoj strani

Servisni ulaz (Srz ventila (Igla za pode3avanje))
Sabijeni ventil na tekucoj strani

/\ OPREZ

« PAZITE NA 7 VAZNE TOCKE KOD RADA SA CIJEVIMA.

(1) Obrisite prasinu i vlagu (unutar spojnih cijevi).

(2) Stegnite prikljucke (izmedu cijevi i jedinice).

(3) Isprazniti zrak u spojnim cijevima pomo¢u VAKUUMSKE CRPKE.

(4) Pregledati propustanje plina (spojne tocke).

(5) Prije rada obavezno u potpunosti otvorite ventile.

(6) Visekratni mehanicki prikljucei i navojni spojevi nisu dozvoljeni u
zatvorenom.
Kada se mehanicki prikljuci ponovno koriste u zatvorenom tada se
brtve trebaju obnoviti.
Kada se navojni spojevi ponovno koriste u zatvorenom tada se
navojni dio treba ponovno izraditi.

(7) Ne upotrebljavajte klima uredaj u slu¢aju da u sustavu nema
rashladnog sredstva.



! Mjere opreza pri rukovanju zabrtvljenim

ventilom

« Sasvim otvorite dr8ku ventila prema vani, no ne otvarajte dalje od
grani¢nika.

Veli¢ina cijevi zabrtvljenog Veli¢ina Sesterokutnog imbus
ventila kljucéa
12,70 mm i manje A=4mm
15,88 mm A=5mm

\ l Proces ispumpavanja

1. Iskljucite sustav klima uredaja.

2. Povezite crijevo za punjenje iz razdjelnog ventila u servisni otvor ventila
sabijenog s plinske strane.

3. Ukljucite sustav klima uredaja u operacija hladenja na vie od 10 minuta.

4. Provjerite radni tlak sustava koji bi trebao imati normalne vrijednosti.
(Ref. sa specifikacijom proizvoda)

5. Otpustite poklopac Sipke ventila na oba servisna ventila.

6. Upotrijebite Sesterokutni klju¢ za potpuno zatvaranje Sipke ventila na
strani tekucine.
(*Provjerite da zrak ne ulazi u sustav)

7. Nastavite s radom sustava klima uredaja sve dok mjerac¢ razdjelnika ne
padne u raspon od 0,5 - 0 kgf/cm?2.

8. Upotrijebite $esterokutni klju¢ za potpuno zatvaranje Sipke ventila na

strani plina.

| odmah nakon toga iskljucite sustav klima uredaja.
9. Uklonite mjerni razdjelnik iz servisnog priklju¢ka zabrtvljenog ventila.
10. Cvrsto zategnite poklopac $ipke ventila na oba servisna ventila.

/\ OPREZ

« Tijekom procesa ispumpavanja potrebno je provijeriti radno stanje
kompresora. Ne smije imati nikakav abnormalni zvuk, vise vibracija.
Pojavljuje se abnormalno stanje i mora se odmah iskljuciti klima
uredaj.

« Sigurno zategnite poklopac ventila okretnim momentom navedenim u
tablici dolje:

Poklopac Veht‘.ma(l;:)o KISEES Okretni moment
14~18 N-m
H17-H19 (1,4 do 1,8 kgf-m)
Poklopac klipa ventila
33~42 N'm
H22 - H30 (3,3 do 4,2 kgf-m)
H14 0840 12 kg
Poklopac servisnog (0,8 do 1,2 kgf-m)
priklju¢ka ~ .
H17 14~18 N'm
(1,4 do 1,8 kgf-m)

Potreban je Sesterokutni

imbus klju¢




ELEKTRICNI RADOVI

Model ozk | 1ok | 13k | ek | 18k 22k 24k
Izvor energije 50Hz, 220 — 240V Jednofazno
Maksimalna struja 4,5A 6,2A 8,0A 9,5A 10,0A 12,0A 12,0A
Snaga osiguraca 10A 10A 10A 16A 16A 16A 16A

Kabel za napajanje

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,0 mm? ili vise)

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise)

Spojni kabel

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,0 mm? ili vise)

HO7RN-F ili 60245 IEC66 (1,5 mm? ili vise)

[ l Unutarnja jedinica

Spajanje zica na spojni kabel se moze izvesti bez uklanjanja

prednjeg panela.

. Skinite reSetku usisa zraka.
Otvorite reSetku za ulaz zraka prema gore i izvucite je prema sebi.

. Uklonite pokrov sklopa i stezaljku za kabel.

. Umetnite spojni kabel (koji odgovara lokalnim kablovima) u rupu za
cijev na zidu.

. lzvucite spojni kabel kroz kabelski prorez na zadnjem panelu, tako da

izade van oko 20 cm.

Umetnite spojni kabel do kraja u blok priklju¢aka i dobro ga uévrstite

vijcima.

. Zakretni moment pritezanje : 1,2 N-m (0,12 kgf-m)

. Ucvrstite spojni kabel sa sponom.

. Stegnite poklopac za prikljucke, vodilicu zadnje ploce i reSetku usisa
zraka unutarnje jedinice.

A WON =
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Straznji poklopac

[ l Kako se uklanja reSetka otvora za zrak

. Pozorno otvorite reSetku otvora za zrak tako da krak dotakne grani¢nik
na prednjoj plo¢i.

[ l Kako se ugraduje resetka otvora za zrak

1. Umetnite lijevi i desni krak reSetke otvora za zrak u otvore s obje strane
prednje ploce i gurnite do kraja.

2. Zatvorite reSetku otvora za ulaz zraka.
Obvezno pritisnite poloZzaje oznacene strelicom kako biste pricvrstili
reSetku otvora za zrak na unutarnju jedinicu.

/\ OPREZ

» Resetka otvora za zrak mora se ukloniti prije ugradnje unutarnje
jedinice.
Kako bi se izbjeglo o$te¢enje kuta reSetke otvora za zrak ili zida.

[ l Vanjska jedinica

1. Odstranite poklopac ventila s vanjske jedinice, poklopac elektri¢nih
dijelova i kabelsku sponu s vanjske jedinice.
2. Povezite spojni kabel na priklju¢ak kao $to je ozna¢eno odgovaraju¢im

2. Gurnite krakove s lijeve i desne strane prema van, a zatim ih povucite brojevima na bloku priklju¢aka unutarnje i vanjske jedinice.
prema sebi kako biste uklonili prednju plocu. 3. Uvucite naponski kabel i spojni kabel pazljivo u blok priklju¢aka i ¢vrsto
Prednja ploa ga zategnite vijcima.
4. Rabite vinilnu vrpcu ili sliéno za izoliranje kabela koji se nece koristiti.
Krak resetke otvora Locirajte ih tako da ne dodiruju nikakve elektriéne ili metalne dijelove.
za zrak 5. Osigurajte naponski kabel i spojni kabel pomocu kabelske spone.
6. Pri¢vrstite poklopac elektri¢nih dijelova i poklopac ventila na vanjsku

Gurnite krak prema van

Resetka otvora
za zrak

/ Prednja plo¢a

jedinicu.

Prikljucni blok

Poklopac ventila



OSTALO

Proba Isticanja Plina ) Probni Rad )
Provierite mjest Za ukljuciti TEST RUN (COOL) probni nacin rada, pritisnite tipku [RESET]
u;ﬁ‘(";:jsjr:é?:i:fa u trajanju od 10 sekundi. (Zujalica ¢e se oglasiti kratkim signalom.)

Provjerite mjesta za
vanjsku jedinicu.

Tipka RESET N

« Provijerite propustaju li spojevi matica s pro$irenjem plinove pomocu
uredaja za detektor istjecanja plina ili sapunaste vode.

1"



U slu€aju priklju€ivanja unutarnje jedinice 1:1 s vanjskom jedinicom

Ulaz napajanja na prikljuénom bloku vanjske jedinice (Preporuc¢eno)

Spojni kabel

Spojni kabel povezati na

HRES

Prikljuéni sklop

Linija uzemljenja

\) "~ Spojni kabel

Duljina skidanja izolacije spojnog
kabela

Linija uzemljenja

50 mm
10 mm,
10 mm

70 mm

Vanjska jedinica

1230

60 mm

40 mm

Linija uzemljenja

50 mm

Linija uzemljenja

[ | © [

[ O]

Spojni kabel

Naponski kabel

Ulaz napajanja na priklju¢nom bloku unutarnje jedinice (Neobavezno)

Kabel za napajanje

Unutarnja je

Kabel za napajanje povezati na

mimie)

Prikljuéni sklop

\\l
\\\ Linija uzemljenja

\

Kabel za
\ napajanje

Spojni kabel povezati na
23O

Prikljuéni sklop

Kabel za
napajanje

Spojni kabel

Duljina skidanja izolacije kabel
za napajanje

Linija uzemljenja
m

e

Vanjska jedinica

1230

60 mm

Linija uzemljenja

Duljina skidanja izolacije spojnog
kabela

Linija uzemljenja
)

[ | © [

[ O]

Spojni kabel




¢ l Shema ozi€¢enja napajanja za 1:1 vanjsku jedinicu

Ulaz napajanja na vanjskom priklju¢nom bloku (Preporu¢eno)

Prikljuéni blok na
unutarnjoj jedinici @

S

Prikljuéni blok na
vanjskoj jedinici

@

L N GND

Ulaz napajanja

Ulaz napajanja na unutarnjem prikljuénom bloku (Neobavezno)

Priklju¢ni blok na
unutarnjoj jedinici

__
S,

Ulaz napajanja :
|

-
N
w
—
Z

©

Prikljuéni blok na
vanjskoj jedinici

/\ OPREZ

. Napajanje mora biti istovjetno nazivnoj snazi klima uredaja.

. Pripremite izvor napajanja koji ¢e sluziti iskljucivo za klima uredaj.

. Za liniju napajanja za ovaj klima uredaj se mora koristiti osigurac.

Budite sigurni da napajanje i spojni kabel zadovoljavaju norme u pogledu veli¢ine i nadina ozienja.
Svaka Zica se mora uévrstiti.

. lzvrSite radove ozienja taka da omogucite puni kapacitet ozicenja.

. Neispravno spajanje Zica moZze prouzro€iti pregorijevanje elektri¢nih dijelova.

. Nepravilno ili nepotpuno izvr§eno ozi¢enje moze prouzrociti samozapaljenje ili dim.

. Ovaj proizvod se moZe povezati na mrezno napajanje.

Povezivanje na pricvré¢eno ozi¢enje: Prekidac koji iskopcava sve polove i ima kontakte razdvojene najmanje 3 mm mora biti dio pri¢vr§éenog
ozicenja.

©CENDO A WN =



U slu€aju priklju€ivanja unutarnje jedinice na multi-sustav invertera (IMS) "

Ulaz napajanja na prikljuénom bloku vanjske jedinice

Vaniska jedinica

Kkabel Spojni kabel povezati na Duljina skidanja izolacije spojnog
O1R21BE® kabela

Prikljuéni sklop

Linija uzemljenja

50 mm

50 mm

[ S
/,’ %: Linija uzemljenja
) Oy —
) R ol
10 mm
/ 70 mm
r i vzemienja Spojni kabel Naponski kabel

\
\3\\ Spojni kabel

[ l Shema ozi¢enja napajanja za multi-sustav invertera (IMS)

Ulaz napajanja na vanjskom prikljuénom bloku

Priklju¢ni blok na
unutarnjoj jedinici @

Priklju¢ni blok na
vanjskoj jedinici 1 (L) 2 3

L
T
|
|
|
|
1
L
Ulaz napajanja

/\ OPREZ

. Napajanje mora biti istovjetno nazivnoj snazi klima uredaja.

. Pripremite izvor napajanja koji ¢e sluziti iskljucivo za klima uredaj.

. Za liniju napajanja za ovaj klima uredaj se mora koristiti osigurac.

. Budite sigurni da napajanje i spojni kabel zadovoljavaju norme u pogledu veli¢ine i nacina ozicenja.

Svaka Zica se mora ucvrstiti.

Izvrsite radove ozicenja taka da omogucite puni kapacitet ozi¢enja.

Neispravno spajanje Zica moZe prouzrociti pregorijevanje elektri¢nih dijelova.

Nepravilno ili nepotpuno izvréeno oZi¢enje moze prouzrociti samozapaljenje ili dim.

Ovaj proizvod se moZe povezati na mreZno napajanje.

Povezivanje na pri¢vr¢eno ozicenje: Prekidac koji iskop¢ava sve polove i ima kontakte razdvojene najmanje 3 mm mora biti dio priévr§éenog

ozi¢enja.

coNoarwN
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KONTROLNI POPIS ZA POSTAVLJANJE

Nakon zavr$etka postavljanja provjerite donje stavke i predajte ovaj dokument korisniku
kako bi ga ¢uvao na sigurnom mjestu zajedno s Priru¢nicima za Ugradnju i Vlasnika

Naziv modela

Provjerite datum

Provjereno od strane

Napomena : Molimo stavite oznaku » \/ « u okviru kojeg ste oznacili.

W Rad sa cijevima

Provjerite stavke Simptom Provjerite
Cijevi za povezivanje su ociS¢ene i bez udubljenja Nedovoljan kapacitet klima uredaja
Koristite vakuumsku crpku za potpuno usisavanje Eﬁ;hgénl‘:::s::sora
Nije pronadeno curenje plina niti zacepljenje
Pakirani ventili do kraja se otvaraju prije rada
B Rad s ozi¢enjem
Provjerite stavke Simptom Provjerite
Elektri¢ne Zice su ispravno spojene Izgoreno, nema rada
Kori§tite prekidac za povezivanje na glavnu napojnu Izgoreno, nema neuobiajene zadtite
mrezu
I1zolatori oZi¢enja su u dobrom stanju Izgoreno, strujno curenje
Koristite Zice navedene veli¢ine/oznake Izgoreno
gﬁz:gg?; jze an&c;rra;;i:jiupio\sﬁz\;lrj;iakn ;e radi proizvodnje Strujno curenje ili strujni udar
B Rad na ispustu
Provijerite stavke Simptom Provijerite
Crijevo za ispust je ispravno povezano Kapanije ili curenje vode
Crijevo za ispust je dobro izolirano Kapanje vode ili kondenza

Zabiljeska

« Sve stavke oznacene, molimo pogledajte postupak iz proizvodnog Priru¢nika za Ugradnju i Vlasnika.




PRIRUCNIK ZA VLASNIKA

0 PRIKAZ UNUTARNJE JEDINICE

@ ? (@ ECO (Bijelo)
. (2 Wi-Fi pristup (Bijelo)

= (3 Snazno odmrzavanije (Bijelo)
(@ Tajmer (Bijelo)
ﬁ O (® Nagin rada

- Hladenje (Plava)
- Grijanje (Narancasto)

(9)
o &

« Osvjetlienje zaslona moze se podesiti, slijedite postupak na d1.

o PRIJE UPORABE

Priprema filtara
1. Otvorite reSetku usisa zraka i
izvadite filtre zraka.
2. Ugradite filtre. (pogledajte detalj na
priru¢nik za ugradnju).

Stavljanje baterija (in cazul utilizarii
fara fir.)
1. Scoateti capacul culisant.
2. Stavite 2 nove baterije veli¢ine AAA,
pazeci pritom na ispravan polozaj
polova (+) i (-).

Resetiranje daljinskog upravljac¢a
1. Uklonite bateriju.

2. Pritisnite (7 |
3. Umetnite bateriju.

4 | Pritisnite ﬁ : Namjestite
zaklopac na Zeljeni okomiti smjer.
2 Pritisnite (7 : Namjestite
zaklopac na Zeljeni vodoravni smjer.
+ Okomito (Gore-Dolje)
Pritisnite ﬁ@ : Za odabir rada zakretanje
otvora za zrak. oo
— — g Vertikalno
[ 7 om0t
rujanje
« Vodoravno (Lijevo-
=N Horizontalno i
H 7,, Ui Dosna) Desno) zakretanje
Strujanje
3 vicw Okomito i
¥ vodoravno
H L pomicane
« HADA Care flow
50
—W HADA CARE 2
FLOW
H.DA E <
Protok zraka usmjeren
prema stropu omogucuje
neizravan protok zraka
prema tijelu i ujednacava
temperaturu prostorije.
NAPOMENA

 Tijekom nacina rada protoka zraka HADA Care Flow ne moze se
aktivirati gumb FIX.

* Nemojte rukama ili drugim predmetima pomicati zaklopac.

+ Resetka se moze automatski pozicionirati nac¢inom rada.

o DALJINSKI UPRAVLJAC

@ Odasilja¢ infracrvenih signala

(2) Gumb ukljugivanjefiskljuivanje

(® Gumb odabira na¢ina rad

(@ Gumb temperature

(8 Gumb brzine ventilatora

(® Gumb odabira izbornika

(@ Gumb za okretanje resetke

Gumb Napustite

(@ Gumb za podesavanie krilca
gore-dolje

Gumb za podesavanije krilca
lijevo-desno

) Gumb provjere*
*Gumb provjere je ispod poklopca

odjeljka za bateriju @ o A 0)
TEMP.
® FMODE| v
N B ® FAN | MENUS] ®
@ WING | ExiT ®
© FIX$ | Fixe. )

OPERACIJA HLADENJA / SAMO
VENTILATOR

1. Pritisnite 5 L

: Odaberite hladenje %E ili samo ventilator .

2. Pritisnite 17 | K : Namjestite Zeljenu temperaturu.

Min. 17°C, Max. 30°C.
Samo ventilator: Nema prikaza temperature.

3. Pritisnite ﬁ : Odaberite AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —uam,

MED+ —amm, HIGH _a=ss ili QUIET @

e AUTOMATSKI RAD

Omogucuje automatski odabir hladenja, grijanja ili samo ventilator.

1. Pritisnite % L : Odaberite automatski A.

2. Pritisnite 7| "

3. Pritisnite 17 :

: Namijestite Zeljenu temperaturu.
Min. 17°C, Max. 30°C.

Odaberite AUTO, LOW —, LOW+ —a, MED —aa,
MED* —ams, HIGH _amu il QUIET &.

o GRIJANJE | NACIN RADA NA 8°C

1. Pritisnite ﬁ : Odaberite grijanje -

Pritisnite "

N

: Namijestite Zeljenu temperaturu.

Min. 5°C, Max. 30°C.

Temperaturni raspon u nacinu rada grijanja je od 5-16°C s operacija
8°C uz smanjenu potrosnju energije.

Pritisnite ﬁ- : Odaberite AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —am,
MED+ —amms, HIGH —a=s#l ili QUIET @

@

NAPOMENA

Kada je aktivan nacin rada na 8°C (raspon temperature 5-16°C) tada se
neki nacin rada ne mogu koristiti, pout QUIET, Hi POWER, TIMER OFF.



° OPERACIJA SUSENJA

Za odvlazivanje, umjerena snaga hladenja automatski se kontrolira.
1. Pritisnite 7" . Odaberite Susenje (9.

2. Pritisnite 17 Namjestite Zeljenu temperaturu.

Min. 17°C, Max. 30°C.

NAPOMENA

U nacinu rada DRY hladenja brzina ventilatora moZe se podesiti samo
na automatsku.

o 1ZBORNIK PODESAVANJA

Za odabir viSe postavki klimatizacijskog uredaja poput necujan,
Hi POWER, OFF kontroliranog mjeriteliem vremena, itd. koristite gumb

N/
. 1»ECO

N

-
s Lo

o »PUR
CHK 8°C { " p_SE
d) A
TEMP,
MODE v
FAN MENU ?\
SWING EXIT h
FIX$ FIXO

5%

Nadogradite moguénost odmrzavanja kada uobi¢ajeno odmrzavanje nije
dovoljno tako da pojacate zavrSno odmrzavanje.

9.1 RAD SNAZNOG ODMRZAVANJA

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb
TEMP. za odabir zna¢ajke snazno odmrzavanje.

)

Trepere i znak trokuta i
znak funkcije Funkcija
jo$ nije podesena.

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢ podesena.

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ¢e treperiti znak trokuta E]

3. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.

NAPOMENA

* Snazno odmrzavanije radit ¢e samo u nacinu rada automatski i grijanje.

ot

Neka vanjska jedinica radi necujno da biste vi ili vase susjedstvo noéu
¢vrsto spavali. Ovom znacajkom kapacitet hladenja ili grijanja optimizira se
radi omogucavanja takvog ne¢ujnog rada. Ne¢ujan rad moZete izabrati iz
jedne od dvije namjene (Necujan 1 i necujan 2).

Tri su parametra za namjestanje: Standardna razina > Nec¢ujan 1 >
Necujan 2.

Neéujan 1: ((@

« lako radi necujno, kapacitet hladenja ili grijanja ipak ima vaznost radi
dostatne udobnosti u prostoriji.

« Ova je postavka savrSena ravnoteza izmedu kapaciteta hladenja ili
grijanja i razine zvuka vanjske jedinice.

Neéujan 2: (b@

« Podredivanje kapaciteta hladenja ili grijanja razini zvuka u bilo kojim
okolnostima gdje je razina zvuka vanjske jedinice jako vazna.

« Svrha je ove znacajke smanjenje najvece razine zvuka vanjske jedinice
za Cetiri 4dB(A).

9.2 NECUJAN RAD (Vanjska jedinica)

NAPOMENA

« Tijekom pokretanja ne¢ujnog rada moze doci do neadekvatnog
kapaciteta hladenja ili grijanja.



Postavljanje necujan rad

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb
TEMP. za odabir nacina rada Necujan.

Trepere i znak trokuta i
znak funkcije Funkcija
jo$ nije podesena.

2. Udite u postavke nacina rada NECUJAN pritiskom na gumb MENU.
Znak trokuta prestat ¢e treperiti te ¢e umjesto njega treperiti
podesena funkcija.

i meww]

Znacajka samo treptanja.

3. Pritiskom na gumb TEMP. odaberite NECUJAN rad.
A El

a
TEMP. S

- == M((i@

v st

Lo
°C
me

CREIC

NEGUJAN#1 NECUJAN#2 Nema
4. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

]

Treperi samo trokut

[AuToLS)

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ¢e treperiti znak trokuta El

5. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.

Funkcija je ve¢ podeSena.

Hi-P

9.3 Hi POWER RAD

Za automatsko kontroliranje sobne temperature i struje zraka za brze
hladenje ili grijanje (osim nacina rada DRY i FAN ONLY).

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb
TEMP. za odabir Hi POWER.

Trepere i znak trokuta i
C znak funkcije Funkcija

AUTOR) psel jos nije podesena.

2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢ podesena.

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ¢e treperiti znak trokuta El

3. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.

ECO

Za automatsko kontroliranje temperature zraka u prostoriji zbog $tednje
energije (osim nacina rada DRY i FAN ONLY).

9.4 ECO RAD

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb
TEMP. za odabir na¢ina rada ECO.

Trepere i znak trokuta i

a
TEMP. °C znak funkcije Funkcija
=1 faUToR = jos$ nije podesena.
2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.
|
A 2l
- -
_1

Treperi samo trokut
C Funkcija je ve¢ podesena.

AUTOR) =

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ¢e treperiti znak trokuta [>].

L L
o

3. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.

NAPOMENA

« Operacija hladenja; pode$ena temperatura automatski ¢e se povecati
za 1 stupanj tijekom 2 sata (maksimalno povecéanje od 2 stupnja).
Operacija grijanja; postavljena temperatura ¢e se sniziti.



9.5 RAD KAMINA

&9
Neka ventilator unutarnje jedinice stalno puse dok je termo funkcija
isklju¢ena, radi cirkuliranja topline iz drugih izvora po prostoriji.

Tri su parametra za namjestanje:

Zadana postavka > Kamin 1 > Kamin 2.

« Za vrijeme razdoblja isklju¢ivanja topline ventilator unutarnje jedinice ¢e
raditi istom brzinom koju je ranije izabrao krajnji korisnik.

(o

« Za vrijeme razdoblja isklju¢ivanja topline ventilator unutarnje jedinice ¢e
raditi iznimno malom brzinom koju je programirala tvornica.

Kamin 1:

Kamin 2:

Postavljanje nac¢ina rada kamin

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb
TEMP. za odabir nacina rada KAMIN.

oL vew]
v

a
TEMP.
v

-| Trepere i znak trokuta i
znak funkcije Funkcija
jo$ nije podesena.

ey

2. Udite u postavke nacina rada KAMIN pritiskom na gumb MENU.
Znak trokuta prestat ¢e treperiti te ¢e umjesto njega treperiti
podesena funkcija.

[ veny]

Znacajka samo treptanja.

TEMP.

Lot

G2 %}

KAMIN 1 KAMIN 2

g |

ﬁ MENU

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢ podesena.

P-SEL|
=T

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ce treperiti znak trokuta El

5. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.

NAPOMENA

+ Kada je rad kamina u nacinu grijanja, ventilator unutarnje jedinice ¢e
uvijek raditi i mozZe se javiti strujanje svjezeg zraka.

« Nacin rada kamin radi samo u nacinu rada grijanja.

+ Kamin ne radi kod kombinacije vie sustava IMS.

9.6 RAD ZA ISKLJUCIVANJE TAJMERA ®OFF

Za postavljanje mjeraca vremena na OFF za vrijeme rada klima uredaja.

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb
TEMP. za odabir nacina rada TIMER OFF.

oL meny
v

Trepere i znak trokuta i

- znak funkcije Funkcija
TEMP. “| jo3 nije podesena.
=L~

2. Udite u postavke nacina rada TIMER pritiskom na gumb MENU.
Znak trokuta prestat ¢e treperiti te ¢e umjesto njega treperiti
podesena funkcija.

g MENU

Treptaj samo sati.

3. Pritiskom na gumb TEMP. odaberite TIMER OFF.
Nacin rada TIMER OFF mozete podesiti od 0,5 - 12 sati.
a A B
TEMP. e
el ; (2
' L . O
[AUTOLA] =]

b

@ MENU

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢ podesena.

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ¢e treperiti znak trokuta [*].

5. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.

@ EXIT

NAPOMENA

« Namjestena ¢e postavka biti spremljena za sljedeci takav rad.

Ponistite TIMER OFF

6. Za odabir TIMER OFF, gumb MENU i gumb TEMP. pritisnite kad je
ve¢ pode$en TIMER OFF (br. 5).

7 MENY

reperi samo trokut
Funkcija je ve¢ podesena.

20



7. Ako ponovno pritisnite gumb MENU tada e se ponistiti nacin rada
TIMER OFF.

Trepere i znak trokuta i
# znak funkcije Funkcija
jo$ nije podesena.

o ]

9.7 NACIN RADA FILTRA PURE
(IONIZATORA)

Ucinkovitost sakupljanja plutaju¢ih necisto¢a u zraku ubrzava se
kontaminantima lonizatora, kao $to su bakterije, neugodni mirisi, dim,

prasina i virus, i bit ¢e uhvaceni i deaktivirani pomocu funkcije lonizatora.

1. Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb

TEMP. za odabir nacina rada PURE.

N L

TEMP. Trepere i znak trokuta i

& znak funkcije Funkcija
winl| jo$ nije podeSena.

2. Odabranu funkciju potvrdite ponovnim pritiskom na gumb MENU.

o \
CnpUre i
PR Treperi samo trokut

jAuTOLq]

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ¢e treperiti znak trokuta El

3. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.

NAPOMENA

« Radna funkcija lonizatora ne uklanja $tetne tvari iz dima cigarete

(ugljiéni monoksid, itd.). Povremeno otvorite prozor radi provjetravanja.

« Nakupine prljavstine, dima ili ekstremno vlaZzno okruZenje mogu
prouzroéiti pogre$ku rada funkcije lonizatora. U tom slu¢aju,

preporucuje se da ocistite klima uredaj i pustite ga da se osusi prije

ponovnog rada.

PURE

=i Funkcija je veé podesena.

21

9.8 RAD ODABIRA SNAGE

P-SEL
11

Ova se funkcija rabi kada se prekida¢ strujnog kruga dijeli s drugim
elektri¢nim uredajima. Ograni¢ava najvecu jakost struje i potro$nju
elektri¢ne energije na 100%, 75% ili 50% i moZe se provesti pomoéu
funkcije POWER-SELECTION. Nizi postotak, najveca usteda i duzi radni
vijek kompresora.

NAPOMENA

« Bududi da se funkcijom POWER-SELECTION ograni¢ava najveca
jakost struje, moze doci do neadekvatnog kapaciteta hladenja ili
grijanja.

1.

N

@

>

o

Pritisnite gumb MENU za ulaz u izbornik postavki te pritisnite gumb
TEMP. za odabir nacina rada POWER-SEL.

e

CRE

7

TEMP.
=11l AU Trepée samo trokut.
. Ponovnim pritiskom na gumb MENU udite u postavku POWER-SEL.
T |
e ] A .
-'
'.
-
[AuTOQ) Znacajka samo treptanja.

Pritiskom na gumb TEMP. odaberite razinu POWER-SEL.

TEMP.

= v

P-SEL P-SEL P-SEL
il " emy T em

100% 75% 50%

4 |

Pritiskom na gumb MENU potvrdite POWER-SEL.

Treperi samo trokut
Funkcija je ve¢ podesena.

Kada se funkcija odabere vraca se na zaslon prikaza izbornika
odabira i tada ¢e treperiti znak trokuta El

. Napustite zaslon postavki izbornika pritiskom na gumb EXIT.




POSTUPAK RUCNOG ODLEDIVAN

Kako biste odledili izmjenjiva¢ topline vanjske jedinice tijekom izvodenja
postupka zagrijavanja

Pritisnite i drzite © : 5 sekundi, na zaslonu daljinskog upravljaca
prikazat ¢e se dF kao slika D na 2 sekunde.

-
o
=

PODESAVANJE SVJETLINE

ZARULJICE PRIKAZA OPERACIJE
Za pojacanje osvijetlienja Zaruljica prikaza ili za njeno iskljucivanje.

. Pritisnite i drzite ﬁ 3 sekunde dok se ne prikaZe razina
osvjetljenja (90, d 1, dc' ili d3) na LCD zaslonu daljinskog
upravlja¢a, zatim otpustite gumb.

;g a a
2. Pritisnite Pouvisiti ili : za podeSavanje
v - v PR
Smaniiti Leg osvjetlienja na
4 razine.
Lco dalj_lnfkog Zaslon operacija Svjetlina
upravljaca
d 3 100%
d E 50%
d! so%
Zaruljica svijetli s 50% snage, Zaruljica
nacina rada je iskljucena.
e
[n] Sve
dU =0 O iskljucene
Sve se zaruljice iskljuce.

« Ako su postavijene d {i dd Zaruljice svijetle 5 sekundi prije nego $to
se iskljuce.
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POSTAVLJANJE FUNKCIJE
AUTOMATSKOG UKLJUCIVANJA

Ovaj proizvod je osmi$ljen tako da se, nakon nestanka struje moze
ponovno automatski pokrenuti u istom nacinu rada kao i prije nestanka
struje.

INFORMACIJA

Proizvod je isporucen s funkcijom automatskog ponovnog pokretanja u
polozaju ON.
OFF ako ova funkcija nije potrebna.

) Kako OFF funkciju automatskog ponovnog
pokretanja

« Pritisnite i drzite tipku [RESET] na unutra$njoj jedinici 3 sekunde
(3 zvuka biip ali svjetlo OPERATION ne treperi).

) Kako ON funkciju automatskog ponovnog

pokretanja

« Pritisnite i drzite tipku [RESET] na unutra$njoj jedinici 3 sekunde
(3 kratka zvucna signala i lampica za OPERATION treperi 5 puta/sek.
tijekom 5 sekundi).

NAPOMENA

* U slucaju kada je namjesten ON vremenski programator ili OFF
vremenski programator, AUTO RESTART OPERATION ne radi.

POSTUPAK SAMOCISCENJA

(SAMO NACIN OPERACIJA HLADENJA
| SUSENJA)

Kako biste sprijecili nastanak neugodnih mirisa zbog vlage u unutarnjoj
jedinici

1. Pritisne li se tipka @a jedanput tijekom »Hladenja« ili
»Susdenjac, ventilator ¢e nastaviti raditi jo§ 30 minuta, a zatim ¢e
se automatski iskljuciti. To ¢e smanijiti viagu u unutarnjoj jedinici.

2. Kako biste uredaj trenutno zaustavili, pritisnite tipku @E 2 puta
unutar 30 sekunda.

PRIVREMENI RAD

U slucaju da zagubite daljinski upravljac ili se

baterije isprazne.

« Pritiskom tipke RESET uredaj je moguce
ukljuciti i iskljuciti bez daljinskog upravljaca.

+ Nacin rada namjesten je na AUTOMATIC,
temperatura je postavljena na 24°C a
ventilator na automatsku brzinu.

Tipka RESET



ODABIR A-B POMOCU DALJINSKOG

UPRAVLJACA

Za odvojeno koristenje daljinskog upravljaca za unutarnje jedinice u
slucaju kada su 2 klima-uredaja medusobno blizu.

Postavljanje daljinskog upravljacaB

. Pritisnite tipku RESET na unutarnjoj jedinici kako biste ON klima-
uredaj.
. Usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici.

w N

. Pritisnite i zadrzite gum
Na zaslonu ée se prikazati »00«. (Slika D)

. Pritisnite tipku gl tijekom drZanja tipke |:=|. Na zaslonu
e biti prikazano »B«, »00« a klima-uredaj ¢e se OFF.
Daljinska kontrola B pohranjena je u memoriju. (Slika @)

IS

xn]
L 8
® ®
NAPOMENA

1. Ponovite gornje korake kako biste daljinsku kontrolu postavili na A.
2. Daljinska kontrola A nema prikaz »A«.
3. Zadana tvornicka postavka daljinske kontrole je A.

OPTIMALAN RAD UREDA

1. Zastitna znacajka od tri minute: Sprje¢ava rad uredaja u trajanju
od 3 minute nakon nenadanog pokretanja ili ON.

2. Prethodno zagrijavanje: Zagrijava uredaj u trajanju od 5 minuta
prije pocetka grijanja prostorije.

3. Regulacija toplog zraka: Kad se temperatura u prostoriji izjednadi
sa zadanom, brzina ventilatora automatski se smanjuje, a vanjska
se jedinica zaustavlja.

4. Automatsko odmrzavanje: Ventilatori nece raditi tijekom
odmrzavanja.

5. Kapacitet grijanja: Toplina se dobavlja izvana i ispusta u prostoriju.
Ako je vanjska temperatura preniska, preporucuje se koristiti jo§
jedan uredaj za zagrijavanje zajedno s klimatskim uredajem.

6. Nakupljanje snijega: Odaberite poloZaj vanjske jedinice gdje
nece biti izloZena nanosima snijega, nakupljanju lis¢a i slicnim
okolnostima.

7.Za vrijeme rada jedinice moze se ¢uti zanemarivo krckanje.

To je uobicajeno jer takav zvuk moze izazvati Sirenje ili skupljanje
plastike.

NAPOMENA

« Gornje tocke od 2 do 6 odnose se na model s grijanjem.

Uvijeti rada klima uredaja

na zadnjoj strani daljinskog upravlja¢a.

Rad G Vanjska temperatura Sobna temperatura
Grijanje -20°C ~ 24°C 0°C ~28°C
Hladenje -16°C ~ 46°C 21°C~32°C
Susenje -15°C ~ 46°C 17°C ~32°C

* Kod spajanja na viSestruki tip, pogledajte informacije isporucene
s vanjskom jedinicom.

0 ODRZAVANJE

/\ OPREZ

« Najprije prekinite napajanje ili izvadite osigurac.

Unutarnja jedinice i daljinski
upravlja¢

« Prema potrebi, unutarnju jedinicu i daljinski upravlja¢ ocistite vlaznom
krpom.

« Nemojte koristiti benzin, razrjedivace, praSak za pranje niti krpe
navlaZene kemikalijama.

Filtar zraka )

Ocistite svaka 2 tjedna.
1. Otvorite reSetku usisa zraka.
2. Uklonite filtre zraka.
3. Usisajte ili operite, a zatim ih osusite.
4. Ponovno postavite filtre i zatvorite reSetku za dovod zraka.

RJESAVANJE PROBLEMA

(PREKONTROLIRAJTE TOCKE)

Uredaj ne radi. Hladenje ili grijanje vrlo je slabo.

Isklju¢en je glavni prekida¢
napajanja.

Aktivirao se prekida¢
osiguraca i iskljucio

Filtri su blokirani zbog prasine.
Temperatura nije ispravno
namjestena.

Otvoreni su prozori ili vrata.

napajanje. « Blokiran je usis ili ispuh zraka
« Prekid napajanja elektricne vanjske jedinice.
energije. « Brzina ventilatora je preniska.

Postavljeno tajmer na ON. Uredaj radi u na¢inu rada FAN ili
DRY.

Funkcija POWER SELECTION
postavljena je na 75% ili 50%
(Ova funkcija ovisna je o
daljinskom upravljacu).
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@ BEZICNA LAN MREZA

Toshiba Home AC Control

Podrska za aplikaciju Toshiba Home AC Control

U prodavaonici aplikacija na svom uredaju preuzmite i instalirajte

aplikaciju Toshiba Home AC Control.

Aplikacija

Kljuéna rije¢ : Toshiba Home AC Control

O aplikaciji Toshiba Home AC Control

1. Aplikacija Toshiba Home AC Control moze upravljati radom AC
pomoc¢u pametnog telefona ili tableta (mobilnog uredaja) putem

internetske veze.

2. Mozete upravljati odasvud, upravljacki softver radi na oblaku,
a mobilni uredaj moze podesiti i nadzirati rad AC putem

internetske veze.

3. Svatko moze upravljati, 1 bezi¢ni adapter za najvise 5 korisnika
(upotrijebite 1 adresu za registraciju).
4. Sustav upravljanja s vise AC, 1 korisnik moZe upravljati s 16 AC.

5. Upravljanje grupama uredaja.

iOS : 9.0 ili noviji

ﬂ Android : Inacica 5.0 ili novija

5.1 Korisnik moze kreirati i upravljati s 3 grupe AC.
5.2 Korisnik moze upravljati s najvise 16 AC po grupi.

NAPOMENA

1. Adapter moZe registrirati samo 1 e-adresu, ako se registrira nova e-adresa, postojeca ¢e e-adresa postati nevazecéa.
2. 1 adresu e-poste mozete koristiti za registriranje 5 uredaja za upravljanje istim AC.

Postupak registracije

Otvorite aplikaciju i slijedite postupak za registraciju korisnika.

om0

&

Toshiba Home AC Control

[ we—

Forgot Password
Demomode / How o add AC

TOSHIBA

o 1 ol i oo
it
@ Prozor za Register.

€ Register
Password
‘ABcd1234

Show password

THEFEFE PSS
asdfghijk.|

4 zxcvbnma@a

™ . )

(® Upisite zaporku duljine
6-10 znakova, u

kombinaciji slova i brojki.

€ Register

& Register

Country

Please Select Country
United States
taly

France

Greece
guosityulhop United Kingdom

asdfghjk]I iy

®
o
o
O Netherland
o
o
o
A

4 zxcvbnma

na @

(@ Upisite e-adresu.

(3 Odaberite zemlju.
A Z 1 RLZH

<« Terms And Conditions
: & Register

Email address

usemame@usemai.com

County

Unted sates

User Name
SmarAC

afer received it 10 complete egist

:

(® Pogledajte uvjete i odredbe.
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(@ Potvrdite prihvac¢anje.

€ Register
_______ -
UserName :
1 smartac 1
ls _______ 4

q‘w’e‘ rt y‘u i o p”
asdfaghj k.|
4 zxcvbnma@a
L@

@ Upisite korisnicko ime.

Informacije ¢e se poslati na
e-postu, za potvrdu kliknite
na poveznicu.



Prijava na aplikaciju Toshiba Home AC Control

@ Povezite beziéni adapter na A/C i ukljugite strujno napajanje.

o030

&

Toshiba Home AC Control

Do not have account, please register:
Forgot Password

Demomode / Howtoadd AC

TOSHIBA

Comiohi© 2018 e e Corgoraton
i

(2 Otvorite aplikaciju i odaberite
prijavu, Log in.

Dod je mreznog

= fiHome -3 < Settings.
© | mac 173N
Ve & Userinformation tceua
N @ AC Time zone
@ Languages English (United S

Child lock
N 8 confirmation pop up
-,

\l““d AC (Adapter)

t
2
B version

License Agreement

(@ Odaberite »Add AC (Adapter)« pritiskom na dvije gore
prikazane stavke.

NAPOMENA

(3 Upisite korisnicko ime i zaporku.

(@ Uspjesna prijava.

ptera za upravljanje putem aplikacije Toshiba Home AC Control

< Add AC (Adapter) £-d

Select AC (adapter) connection method

Wireless Adapter Built-in

Ugradeni bezi¢ni adapter
> Bezi¢ni adapter aktiviran
je daljinskim upravljacem i
automatska prijava.

Wireless Adapter Type C
- HWsWFo0I0UP-E

>

(2 Odaberite nain spajanja AC (adapter).

U slu¢aju Wi-Fi rutera, ako dode do promjene SSID-a i lozinke Wi-Fi rutera, registrirane adrese e-poste ili beZi¢énog adaptera, korisnik
treba vratiti uredaj na tvorni¢ke postavke i ponovno izvrsiti postupak dodavanja bezi¢nog adaptera.

1. Postupak vrac¢anja na tvornic¢ke postavke

Ugradeni tip: Pritisnite tipku MODE na daljinskom upravljacu 5S i pritisnite TEMP. DOWN 1 puta, a zatim aktivirajte »dL« nacin pritiskom
na tipku MODE ponovno.

2. Postupak dodavanja bezZi¢nog adaptera

Ugradeni tip: Pritisnite gumb MODE na daljinskom upravljacu 5S za aktiviranje »AP« nacina rada.



Dodavanje mreznog adaptera za upravljanje putem aplikacije Toshiba Home AC Control

(3 Spajanje AC (adapter). Pritisnite i drzite @ Daljinskim upravijacem aktivirajte
< Add A (Acapter) £ < A AC (Adapter) 3 pritisnutom tipku beZicni prilagodnik.
Select AC (adapter) connection method MODE 5 sekundi

Wireless Adapter Built-in
Wireless Adapter Built-in

Please press and hold “MODE" button on remote.
control for § seconds.

&

Hold
> 5sec.

N

Wireless Adapter Type A

‘When the wireless LAN icon on air conditioner

Wirsioss Adepter Type B starts flashing, the wireless LAN pairng (AP
V! ‘access point) mode has been successfully start.

Wireless Adapter Type C e

Bezi¢na LED oznaka treptat ¢e
dok je nacin rada AP aktivan

= >

Cancel Cancel

WPS nacin rada

< Add AC (Adapter) % —
)
Actvate WPS mode on Wi Router
(WS actiation mthod baso onrouter
type. Please check router manual)
v
JJ:LL (® Povezivanje s kuénim Wi-Fi ruterom.
A < Add AC (Adapter) -3

(® Dovréeno je dodavanje A/C. Select Wi-Fi Router connection method
= * H B o +— WPS method
= ome

O niac =

® | LivingRoom  ® -

1f you do not support WP o do not know,

>
please tap "Go to SSID and password”
GotoSSDandpassword
Input SSID and Password
Rucni unos 5

< ‘Add AC (Adapter) »

Please input Wi-Fi home router SSID and
password

«—
SSID BSID Wi-Fi rutera

Password  Lozinka Wi-Fi rutera

QWERTYUOI P
ASDFGHUJKL
4 ZXCVBNM@&

@ Uspjesno prikljudite. e -

Bezi¢no LED svjetlo prestaje treperiti.
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Aplikacija Home AC Control application

Pocetni zaslon

Tjedni raspored

Namjestanje
< Weekly Schedule
r "0-am A + oo
Izbornik - Manday - ¢ Settings
A 7T RC @ -
© 1stflaar L User information
o -
B LNy = ©v  Chande Password
@ Bed foom
@ Timezone
# Home @ Kitchen =]
£ Senings @ BathR..m 4 Languages
% Toshiba AC spacial featurs ® Den -
®:  Google Assstant @ 2nd fioor e fock
O Amazon Alea @ chidR...1 ] W Confirmation pop un
B Wirsless ad a @ chidR.. 2
reless adapter many B
Help O et B 1
4 Logeut H verson
== License Agreement

Dodaj AC
= # Home é’y odaj
/'.C) | Al AC :@—— Podizbornik za sve AC

« Dodaj grupu
O | 1st floor (Ams) P « lzbrisi grupu
Grupa AC je ukljuéenalisklju¢ena * Radne postavke

/"‘—? | Living Room (A...{&* 26/28 °C
Svaki AC je ukljuéen/isklju¢en

@ | Dining Room (... % --/-- "C

| Bath Room (A... & --/-- "C
_______ A
Naziv grupe © | 2nd floor (Ams) 1

.
AC nije spojen na internet 7.? | Children Roam... 8
Opis $ifre obavijesti o POGRESCI

(skocni prozor)

Svi AC su ukljuéeniliskljuceni

Podizbornik za grupu
* Odaberite AC

* Promijeni naziv

* Radne postavke

Podizbornik za AC
* Radne postavke
« Promijeni naziv
* Izbrisi AC

Podesavanje temperature / Stvarna sobna
temperatura

Trenutni nacin rada svakog AC

L @
/ = s
Vg
< Encrgy Monitoring < Service Function < Meszage
an News Promatian
Sandce Thin s Sutiact of test
H  Costcaicuator * oy rrebelen
° PR e
[ Dispiay -
This s Subthect of st
@ P e
B Export Data o inbie
55 This 6 Bt of test
B Clexbata Promaton Mesaage
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Postavljanje nacina i uvjeta rada

& Unesite nacin rada svih AC
)
o : R Oi— Unesite nacin rada grupe AC
ittt 1 g )

Child Reom (T —!—» £
-f= T |

______________ i 2 _'r_‘_ L: Unesite nacin rada svakog AC

_____________ 1 C,
26/28°C 1§

Odabir nac¢ina rada za aplikaciju Toshiba Home AC Control

Moguca su 5 nacina rada

Auto Hladno Susenje

# PRoomname - @ i # Roomname <~ [@ !

—

-—
AUTO

AUTO AUTD

Samo ventilator

Isklju¢eno
Tl

WA N
#  Foom name = 3 2

#  Room name - @

—
Fan Spesd

agill AUTO

* Ovaj »Nacin rada grijanje« dostupan
je za toplinsku pumpu.
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Postavljanje tijekom rada

Okvir odabira AC

048 Tjedni raspored
#  Room name ./

Postavljanje OFF-ON

Odabir naé¢ina

Timer OFF-ON postavljen na 0,5-12 sati

rada
Auto

Postavljanje
temperature

Unutarnja temperatura

b Vanjska temperatura

timera
\ s

—ad AUTD

Fan Speed

Podesavanje
brzine ventilatora

Function
= ECO  HiPOWER

PURE 8°C )]

Podesavanje krilca
Posebna znacajka

29

Off Timer

Pleasa Salact huor

®
o

>0 00O

as

10

CANCEL

START

On Timer

Fiease Select huor

O o8
O 1o
@ 15
O 20
QO 25
Q 30
-

a8

CANGEL

START

ON timer postavljen
samo nacin isklju¢eno

#  Room name

Rz

Nacin rada isklju¢eno



Rad grupa

Najvise 3 grupe
1 grupa najviSe = 16 jedinica.

Dodaj grupu

V.d4dNlioas
Select e =
O | AlAC Create a new group
Mode Set/Room
Enter group name

O | stfloor EeCiciote) 1st flooq

O | LivingRoom & 25/28°C i Delete Group CANCEL

O | BedRoom % 25/28°C i Operation Setting

O | Kitchen &8 25/28°C

@ | child Room

@ | cChildRoo..1 ®%

@ | childRoo..2 &

q'w‘elr‘tyuiop

amsEdEf g hijEica|

| D % 25/28°C
(©) en : 4 z xcvbnma@a

223, 5 °

© | Bath Room [6))

Dodavanje AC u grupu

@4 0048

Select e £

O | AlAC H "
— Mode St/ Room Child Room
O | 1stfloor Please Select AC
L uveyg o

O | LivingRoom & 25/28 'C
[0 BedRoom

O | BedRoom %k 25/28 °C
[ Kitchen

O | Kitchen 8% 25/28°C
Child Room 1

@ | Child Room
Child Room 2

@ | chidRoo..1 % -/~ C Select AC

Den
@® | chidRoo.2 & -/~ C i

Change Name
. Bath Room
@ 25/28°C i

® -/1-¢C i

Operation Setting

CANCEL  CONFIRM

Brisanje AC iz grupe

w4nmios

Select X

O | AllAC H
= Mode _Set/ Room

O | 1stfloor H

® | LivingRoom & 25/28°C 1}

1 R "Bathroom AC"Details Please make sure Factory Reset is
O | BedRoom ¥k 25/28°C i performed before deleting AC from
Operation Setting mobile application. Delete AC
O | Kichen  $§ 25/28°C i (See owner manual *Press and hold
Change Name MODE button on remote control for 5 delete the "Bathroom AC*
q second and active dL function")

@® | child Room g

Delete AC CANCEL  DELETE CANCEL  DELETE

@ | ChidRoo.1 B -/~ C i
CANCEL

@® | ChildRoo.2 & -/~ C i

O | Den ® 25/28°C i

© | BathRoom ® -/~
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Postavljanje tjednog rasporeda

Odabir dana ponedjeljak - nedjelja

Tjedni raspored svih jedinica AC Tjedni raspored svih jedinica AC
a0 A § R T N0
Select -1 ©  Weekly Schedule o & Bed Room/ Mon.
O | AlAG R <« Monday » e e

(u] st fl i =
st flaoe [ T — tme1 @& ¢ g B2
" a | o&30

& | LivingRoom & 25/28°C } © st floor o g g0

& | BedRoom ¢ 25/28°C @ @ Living ..m

O | kichen % 25/28°C i @ BedRoom L | ;',":2 off
@ | Child Room : @ Kitchen Ll .

@ | chidRoo.1 ¥ -/~ C @ BathA.m - | Time 3 # 25C g ",3?'

IA

® | chidRoo.2 ® -/- C i ® Den 1] C o =T puRE

O | Den & %5/8°C i @ 2nd floor
Time 4

© | BathRoom o -r-t @ chidrA.1 [t Off
Aedd AP IR mbach M ran A

Postavljanje tjednog rasporeda

Odabir vremena za svaku jedinicu Odabir nacina rada
A RLE A7 R
&  Bed Room / Man. 4= Bed Room/Monday/Time 1

= off
& owe
(]
="% PURE
Tirrwe 4
2130 off

Odabir aktivnog programa oznacavanjem u potvrdnom okviru

Ponistavanje tjednog rasporeda

1
1 1
Select 1
-
o Al AC
(v} 15t floor

Tjedni raspored
nije postavljen

@ | Living Room &) 25728
© | BedRoom g 25/28°C Tjedni raspored
postavljen ali nije
aktivan

© | iichen 8 srmc

@ chid Room
Tjedni raspored
@ | chidRoo.1 ¥ -/~ C postavljen i aktivan

@ | ChildRoo.2 ® -/~ 'C

-
Fan Speed

—adl AUTO



Nadzor potro$nje energije

Odaberite prostoriju za nadzor potro$nje energije

e -l AB AM & WD - il W 10140 AN & D0 -
= # Home [k = Enamgy Monitcring = Enengy Moniaring
= < ] ANAC &
© | AllAC b Day Weak Month All AT \
= | 18t fleor (Ams) i - 28-Jun-20 [ -] - Bed Room 1
)| Living Room (a8 26728 "C - L Bed Room 2 i
@ | Dining Room [.. 3% -y-- °C £ " _— Living Room
£ z
@ | BathRoom (A 3% —/-- °C I = ] 5l
ikt it it i
S | 2nd floor (Ams) P —_— H LITLL |'l —_ i
. a
O | Bed Room (Ams)® 2628 ¢ 1 I E !
@ " £
S | Children Room... @ - f-- “C i
@ LR
G348 81613003 B
wn R
f— a5 ane
— P2 ABG a5
Fmam_3 Bas 488
— R 4 ans a8
—— Ruom & Adh Rl
e — o & £ a8
L] @ = — oo T 348 4B
- Total as7e 2468
(@ Odaberite Energy monitoring. (2) Zaslon nadzora potro$nje energije.
Podesite izraun troskova i valutu
-l LRl
- ——— ==
< Cost Cuteulstor <
1 Skt b st P
—
a
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Total 3768 KWh

« Prikazana potro$nja energije je samo jednostavno izraunata procjena.
Ponekad se moze razlikovati od rezultata izmjerenog mjeraem energije.

32



U slucaju probl pogledajte izbornik Help

= 4 Home =3
7
O | AllAC = H
© | 1st floor (Ams) H
@ | Living Room (A...{&} 25/28 C 1}
Home
@® | Dining Room (... ¥t --/-- “C i 3 Settings
@ | BathRoom (A.. ¥t --/-- "C i ——— . Toshiba AC special feature
© | 2nd floor (Ams) H ®:  Google Assistant
© | Bed Room (Ams) (&} 25/28 "C i Amazon Alexa
A | children Room... @ --/-- C i BB wireless adapter manual
Help
7
& Logout
o @
= orvk “
Monorig
NAPOMENA

« Montazu, odrzavanje, popravak i uklanjanje bezi¢nog adaptera treba obaviti kvalificirani monter ili kvalificirani serviser.
+ U slucaju neispravnog rada opreme obratite se dobavljacu i/ili oviastenom servisu.
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TOSHIBA

CARRIER AIR CONDITIONING (THAILAND) CO., LTD.

144/9 MOO 5, BANGKADI INDUSTRIAL PARK, TIVANON ROAD, TAMBOL BANGKADI, AMPHUR MUANGPATHUMTHANI, PATHUMTHANI 12000, THAILAND

1145650301-1A



